
���� �����: 
������ 
���� �������                                                                                               �� 
����� �� 
�, শ�
�� ���� 

Source: www.bayyinah.tv, Compiled by Engr. Nayeem AhmedMBA,  Albalaghulmubin Dhaka. 01715011640, albalaghualmubinu@gmail.com 60 

$91# قاَلُْ!ا  اَاللهِ لقَدَ� �ثََ�كَ ا�ُ علَيَنْاَ �اَنِ� �ُنا لخَٰطِ�ينَْ   
��. ���� �		, ‘���� ���, ��� ������ ��� ������� ������ �������, �� ����� ��	�� ����� ’। 
91They said, ‘By God! God really did favour you over all of us and we were in the wrong!’ 
 

 
        
        

        
 

(إن) مخففّة من الثقيلة، �اسمها ضمير محذ�ف هو ضمير المت=مّ (كن;ا) فعل ماض ناقص- ناسخ- و(نا) ضمير في محلّ  (فع اسم 

 Sن اللام هي الفا(قة (خاطئين) خبر الناقص منص!ب �علامة النصب الياء

 .Zجملة: (إن (نا) كن;ا...) لا محلّ  لها معط!فة على جملة ج!اب القسم
 

+*� ,��� ��()� ,����'� ,��� �&�%�� أثََ�َ  يأَثِْ�ُ / $�# يأَثْـُ�ُ  /أثََ�َ  � ���, �,���� ���, �,����-� ���, ��� ��.� (�� � 

/0����	� ��� ���) �1��) (�� � ,�45 ,���	� ,�45-�� أثَـَ�ٌ  ;(��2 �# بِ  $�#  (��) ��� � , ��4 ����	�  ���6)�, 

ٌ  �� �ثٰ�ٌ  ��4?� ,��)��� ����,�< ,��,� �� 	=�	= ,�$6>��6� :;���:8 ,�45 �7��8�9	   ,����6A$@    ءاَثاbٌَ  ;  أثَـاbَةَ

B+���45;  َ�َءاَثَ�َ  �� �ث  (C�$ =��) �;���� ���, ������ ��D ��� (��)  #�$  َٰ��2 �# علي), �E� ��� ���, ������ ��F��,  

�G������ ��F��, ��1��� ��()� �F��, ������ ���H �� ��I �F��, ���� ��F��, 8H�I8HI ��� ���, ���J ��D ���; �K	 
F �����I =���� L��� M���� N� ��� #���� । 

 
 
 

$92يوَْمl mَغَفُِْ� ا�ُ لكَُمjْ �هَوَُ اbَحَْمُ ال�iحِمِينَْ #قاgََ لاَ  ثfَِْيبَْ علَيَكُْمُ الْ   
�N. �� �		, ‘�& �������� ��� ���� ,:) ��� ���, ��� �������� 7�� �O�। �� ���� ���4�� ���6 ���	H’। 
92 but he said, ‘You will hear no reproaches today. May God forgive you: He is the Most Merciful of the 
merciful. 
 

 
      
      

      

���� �		,

‘���� ���,

��� ������ ��� ������� ������ �������, 

�� ����� ��	�� ����� ’।

�� �		,

‘�& �������� ��� ���� ,:) ��� ���,

��� �������� 7�� �O�।

�� ���� ���4�� ���6 ���	H’। 
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(لا) نافية للجنس (تثريب) اسم لا مبنيّ  على الفتح في محلّ  نصب (عليكم) مثل علينا متعلقّ بخبر لا (اليوم) ظfف nمان 

 منص!ب متعلقّ بخبر لا

���D� ���, ���A ��F يثfَِْبُ /ثََ�بَ �, ���Q�� ���;  ٌْيِبfَْتث  (�S�� ��, N�$ =��) ��,�8�9, ��D�, ���A, ���Q��, ,:) ���। 

 
General Amnesty of Conquest of Mecca: 

After dealing with Abu Sufiyan, Prophet (S.A.W.) said to the people of Makkah: 
"O Quraish, what do you expect from me today?" 
And they said, "Mercy, O Prophet of Allah. We expect nothing but good from you." 
After their reply, Messenger of Allah (S.A.W.) declared: 
" Today I will speak to you as Yusuf spoke to his brothers. I will not harm you and Allah will forgive you for He 
is Merciful and Loving. Go you are free." (Ref: Ibn Kathir and Ibn Al-Hajjaj Muslim) 

 
 
 

هِ ابَىِْ  �مَعيِنَْ # اذِهْبَُْ!ا xقِمَِيصِْىْ هذَٰا فاَلَقُْْ!هُ عليَٰ Zجَ �${ l93اَتِْ xصَِيًْ�اz �اَتُْْ!نىِْ xاِهَلْكُِمْ اجَ  
��. ‘������ ���� # &���� ���� 8�F, ����� ��� ���� ����� �4����� �=	। #�� ���� ��<6�I �=�� �����। �� ������ 
�������� �������� ��	�� ���� ���� ���� 4�	 ��’। 
93 Take my shirt and lay it over my father’s face: he will recover his sight. Then bring your whole family 
back to me.’ 
 

 

    
            

 
 

 (يأت) مضا�ع مجزوم ج!اب الطلب   (بصيfا) حاg منصوبة من الفاعل

 (أجمعين) توكيد معنويّ  �هل مجرور �علامة الجرّ  الياء

 Zجملة: (ائت!ني...) لا محلّ  لها معط!فة على جملة اذهب!ا
 
 
 
 

 ْ ;دُِ�نِْ # ُ� قاgََ ابَُْ!همُْ �لَمَا فصََلتَِ العْيِ ;ىِْ لاََِ�دُ (يِحَْ lُْ!سُفَ لَْ!لاَۤ انَ�  فُنَ $94انِ  
�C. �� 8.� ���=	� ��� �	, ����� ���� �		, ‘���� ��� ���H�=� ��( ����, 8�� ������ ����� ����)���+* ��� �� ��’। 
94 Later, when the caravan departed, their father said, ‘You may think I am senile but I can smell Joseph,’  
 

‘������ ���� # &���� ���� 8�F,

����� ��� ���� ����� �4����� �=	।

#�� ���� ��<6�I �=�� �����।

�� ������ �������� �������� ��	�� ���� ���� ���� 4�	 ��’।
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(ل!لا) حfف شfط غير جازم (أن) حfف مصدريّ  (تفن;د�ا) مضا�ع منص!ب �علامة النصب حذف الن!ن.. �ال!او فاعل �الن!ن لل!قاية 

 �الياء المحذ�فة للتخفيف ضمير في محلّ  نصب مفع!ل به

�المصدر المؤ�لّ (أن تفن;د�ن..) في محلّ  (فع مبتدأ، �الخبر محذ�ف أي ل!لا تفنيدكم لي م�ج!د.. Zج!اب ل!لا محذ�ف تقديره 

 لصدّقتم!ني

 Zجملة: (تفنيدكم م�ج!د...) لا محلّ  لها استئنافيةّ

�G�� �F� ,��� ���� ,��� ����� ,( فىِْ  ��2 ��� $�# بيَنَْ  ���I� ��2) ��� �&�,�� ,��� ��(��� ,��� ��+� يفَصِْلُ /فصََلَ �, 

����� �F��, ����� �� �4 ,����4 ��� (�� ���S) فصَْلٌ  ;����'�H '�J ���, ���, �+����(, ��*�J, ����(, �8��:  ٌهُ  لقََ!لٌ  فصَْل  إنِ

‘����� ��� (�	-M����) � ��$�����  ��( ’ (�� : ��);  ِفَصَْلَ  الـْخِطَاب� ‘=���	����  ������’ (�� : N�); ��.H�     ; ٌخِطَاب

(��) فاَصِلٌ  � ��) �8 ��� ������ ���� � ��$�� ���;  ٌgفصَِا ����� �� ��'����� ��&;  ٌ  ,���� ������ / )�� ,�Gæ ,	�  فصَِيلْةَ

�&���, ������, �� �>&�, �I�1��� �� �لَ   ;  $�# �� (��) ��� ��.��� ���,>� ,��� ��()� ���,���6 (��= $�N)   فصَ�

ٌ  ;((�� ���I ��2 �# لِ  ��S) تفَصِْيلْ� ��) ���Q�� ���.��, (�%¡, �������, �لٌ  ;��()� ���6 ,��.��� (������  >� (�� (��) مفُصَ�

���.��, � �	2  ٌ لةَ لاَتٌ   ( �)��4?� , مفُصَ�  ।مفُصَ�
 

 
  

 

���G� �F& يفَنْدَُ /فنَدَِ �� ����( ����� ����� ��)	 �F�دَ    ;�	� ����� ,�  	�� �	�K� ���/� G��� ���,� (��= $�N)    فنَ

����� ���, ��	�� �=	�, �����  ��	 ���� ���, ,H 	 ��	 ���� ���, ���+ ��� ��� ���। 
 

كَ لفَىِْ ضَ�لكَِ القْدَِيمِْ # $95قاَلُْ!ا  اَاللهِ انِ  
��. ���� �		, ‘���� ���, ���� ��� ��� �H���� ���J��� ����’। 
95 but [people] said, ‘By God! You are still lost in that old illusion of yours!’ 
 

 

       

      

�� 8.� ���=	� ��� �	,

����� ���� �		,

‘���� ��� ���H�=� ��( ����,

8�� ������ ����� ����)���+* ��� �� ��’

���� �		,

‘���� ���,

���� ��� ��� �H���� ���J��� ����’
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هِه� �َ البْشَِيُْ� الَقْٰ فلَمَآ انَ� جَ� �;ىِ� اعَلْمَُ مِنَ ا�ِ مَا لاَ  عَلْمَُْ!نَ # �فاَ(تْدَ� xصَِيًْ�ا ىهُ عليَٰ Zجَ $96قاgََ الَمَْ اقَلُْ ل�كُمzْ انِ  
��. ����� 8.� �H�$������� #	, �.� �� &���� ��� �4����� �=		। #�� �� ��<6�I �=�� ��	, �		, ‘��� �� 
���������� ��	��, ���� ��� ���’� �7 ���� 8� &��� ������ �� &�� ��’। 
96 Then, when the bearer of good news came and placed the shirt on to Jacob’s face, his eyesight returned 
and he said, ‘Did I not tell you that I have knowledge from God that you do not have?’ 
 

 
            
            

       
           

          
 

 (أن) حfف nائد (جاء) فعل ماض (البشير) فاعل مfف�ع

 الفاء عاطفة (اbتدّ ) مثل جاء، �الفاعل هو أي يعق!ب (بصيfا) حاg منصوبة

 Zجملة: (ألقاه...) لا محلّ  لها ج!اب شfط غير جازم

 Zجملة: (اbتدّ ...) لا محلّ  لها معط!فة على جملة ألقاه

 
 
 

ا خٰطِ� ا �نُ $97ينَْ #قاَلُْ!ا �ابَاَناَ اسْتغَفْرِْ لنَاَ ذنُُْ!بنَآَ انِ  
��. ���� �		, ‘�� ������ ����, ���� ������ ��� ���4��� &�� 7�� 4��। ���� ���� ��	�� ����� ’। 
97 The [brothers] said, ‘Father, ask God to forgive our sins– we were truly in the wrong.’ 
 

����� 8.� �H�$������� #	,

�.� �� &���� ��� �4����� �=		।

#�� �� ��<6�I �=�� ��	,

�� �		,

‘��� �� ���������� ��	��,

���� ��� ���’� �7 ���� 8� 
&��� ������ �� &�� ��’
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ه   قاgََ سَْ!فَ اسَْتغَفِْ�ُ  $98#هوَُ الغْفَُوbُْ ال��حِيمُْ  لكَُمْ bبَىِّْ¡ انِ  
��. �� �		, ‘��4��� ��� �������� &�� ���� ���� ���0 7�� 4���, ���� ���� 7��6 	, ��� ���	H’। 
98 He replied, ‘I shall ask my Lord to forgive you: He is the Most Forgiving, the Most Merciful.’ 

 

        

       
 

$¤ 99#�َ ا�ُ �منِيِنَْ فلَمَا دَخَلُْ!ا عليَٰ lُْ!سُفَ ��£ى الِيَهِْ ابَََ!يهِْ �قَاgََ اد�خُلُْ!ا مصَِْ� انِ� شَ�  
��. ����� 8.� ���� ���H�=� ���0 ���6 ��	, �.� �� ��� ���������� ���&� ���� ��� ��� ��	 #�$ �		, ‘���’� 
���� ������ ������� ����� ���6 �O�’। 
99 Later, when they presented themselves before Joseph, he drew his parents to him– he said, ‘Welcome to 
Egypt: you will all be safe here, God willing’– 
 

 
        

        

               

                              
                       

 Zجملة: (شاء االلهّ ...) لا محلّ  لها اعتfاضيةّ.. Zج!اب الشfط محذ�ف دلّ  عليه ما قبله أي: إن شاء االلهّ  دخ!لكم آمنين دخلتم

���� �		,

‘�� ������ ����,

���� ������ ��� ���4��� &�� 7�� 4��।

���� ���� ��	�� ����� ’।

�� �		,

‘��4��� ��� �������� &�� ���� ���� ���0 7�� 4���,

���� ���� 7��6 	, ��� ���	H’

����� 8.� ���� ���H�=� ���0 ���6 ��	,

�.� �� ��� ���������� ���&� ���� ��� ��� ��	

#�$ �� �		,

������  ����� ���6 �O�’

8�� ��� ��� ����

�������
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 (آمنين) حاg منصوبة

 
 

  وbَفَعََ ابََ!َ  دًا يهِْ علَىَ العَْْ�شِ Zخََ�¦�اْ لهَ z �قَاgََ �ابَتَِ هذَٰا  اَْ�يِلُْ bءُيْاَىَ منِ� قبَ�لjُ قدَ� جَعلَهَاَ bبَىِّْ حَقاm̈ سُج�

ج�نِ  وِ مِ©Zجََ� �قَدَ� احَْسَنَ xىِ� اذِْ اخََْ�جَنىِْ منَِ السِّ �»غََ الش�  �َ xكُِمْ م;نَِ البْدَ يطْٰنُ xيَنْىِْ �بَيَنَْ اخَِْ!تىِْ¡ xعَدِْ انَْ ¬

ه  �ُ انِ bبَىِّْ لطَِيفٌْ لمَِّا lشََ� ®100هوَُ العْلَيِمُْ الحَْكِيمُْ  m انِ  
���. �� �� ��� ���������� ��&���� ���	 #�$ ���� ���	 ��� ����� ��&��� 	H��� �'	 #�$ �� �		, ‘�� ���� ����, #� �	 ���� 
����K��)� >� � ���.��, ���� �� �� ����� ���(� ������ �� ���� ���� ��� #���� ������, 8.� ����� �&	.��� ���� ��� ������ #�$ 
���������� G�� ���� ���� #�����, 6���� ���� F ���� ,����� ���� �1�)  �< ���� ��। ���� ���� �� 8� ��� ����, �� �������� ���� 
�K¡�6�। ���� ���� ���� ¢�� , �¢���’। 
100 and took them up to [his] throne. They all bowed down before him and he said, ‘Father, this is the fulfilment of 
that dream I had long ago. My Lord has made it come true and has been gracious to me– He released me from prison 
and He brought you here from the desert– after Satan sowed discord between me and my brothers. My Lord is most 
subtle in achieving what He will; He is the All Knowing, the Truly Wise. 

 
 
 

        

        

       
      

              
                  

                       
                        

         

        

�� �� ��� ���������� ��&���� ���	

#�$ ���� ���	 ��� ����� ��&��� 	H��� �'	

#�$ �� �		

‘�� ���� ����,

#� �	 ���� ����K��)� >� � ���.��,

���� �� �� ����� ���(� ������ 

�� ���� ���� ��� #���� ������, 

8.� ����� �&	.��� ���� ��� ������

#�$ ���������� G�� ���� ���� #�����, 

6���� ���� F ���� ,����� ���� �1�)  �< ���� ��। 

���� ���� �� 8� ��� ����, �� �������� ���� �K¡�6�। 

���� ���� ���� ¢�� , �¢���’।
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 (سجّدا) حاg منصوبة من فاعل خرّ�ا

 (من) حfف جرّ  (قبل) اسم ظfفيّ  مبنيّ  على الضم;  في محلّ  جرّ  متعلقّ ب (رؤياي)،

(من بعد) جارّ  �مجرور متعلقّ ب (جاء)، (أن) حfف مصدريّ  (ن»غ) مثل (فع (الشيطان) فاعل مfف�ع (بين) ظfف منص!ب متعلقّ ب 

 (ن»غ)

 (ما) اسم م�ص!ل مبنيّ  في محلّ  جرّ  متعلقّ ب (لطيف) بمعنى مدبرّ (يشاء) مضا�ع مfف�ع، �الفاعل هو

 �المصدر المؤ�لّ (أن ن»غ..) في محلّ  جرّ  بإضافة (بعد) إليه

جملة: ((فع...) لا محلّ  لها معط!فة على مقدّر تابع لمجfى القصّة أي: لم;ا دخل ي!سف مصر جلس على سريره و(فع أبويه على 

 السرير

 .Zجملة: (جعلها ربيّ...) في محلّ  نصب حاg مقدّرة أو مقا(نة

 ...Zجملة: (أحسن بي...) في محلّ  نصب معط!فة على جملة جعلها ربيّ

 .Zجملة: (أخ±جني...) في محلّ  جرّ  مضاف إليه

 Zجملة: (جاء بكم...) في محلّ  جرّ  معط!فة على جملة أخ±جني

 

 

 

 
 

�»غَُ /نَ»غََ  ���F ������4 ينَ�, M�£(� ��F��, ��%�&� ���, �.�����, �Q��� ��F� ,��2) �# بيَنَْ ( ��� )�� & � �������� ,�

��S) نَ»غٌْ  ;��� ������4 &��� :��� ��) �D���&� ����4��, M�£(�, ��: ����, ��: ���& ����4�� । 
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 َ �مْتنَىِْ منِ�  اَْ�يِلِْ الاْ �تَ �لَىِّ� bبَِّ قدَ� �تيَتْنَىِْ منَِ المْلُكِْ �عَلَ مٰٰ!تِ �اَلاbَْض²ِْ انَ نيْاَ فِ  µَاديِث³ِْ فاَطَِ� الس� ى الد¦

لحِِينَْ  iاِلصx ِْنى��نىِْ مسُْلمًِا �الَحِْق ®�101اَلاِْٰ¶َ�ةzِ  ََ!ف  
���. ‘�� ���� ��, ���� ����� ���H  ��&¤ ��� ������ #�$ >� � ���H  ���.�� �6�.�����। �� �������K� F 8� ��� ¥<�, 
����� F ��.���� ����� ���� ��,,���, ����� �H��	� ����� �+�H � ��� #�$ ��������� ���� ����� 8HI �O�’। 
101 My Lord! You have given me authority; You have taught me something about the interpretation of 
dreams; Creator of the heavens and the earth, You are my protector in this world and in the Hereafter. Let 
me die in true devotion to You. Join me with the righteous.’ 
 

 

     
     

 
      
    
     

 
 (بّ ) منادى مضاف منص!ب محذ�ف منه أداة النداء،

 فاطر) منادى مضاف منص!ب محذ�ف منه أداة النداء، (السم!ات) مضاف إليه مجرور (ا�·ض) معط!ف على السم!ات بال!او مجرور

 (مسلما) حاg من الياء منصوبة

 جملة: (النداء: (بّ ...) لا محلّ  لها استئنافيةّ

 Zجملة: (النداء: فاطر السم!ات...) لا محلّ  لها استئنافيةّ- أو بدل من جملة النداء

�1 ,���F �	��� يلَحَْقُ /لـحَِقَ +I �F��, 8HI �F��, �8�9 ��F��,  ��¦§�����, ����� �F��, ��� � �F� ;��2) �# بِ ( �

��� ������ (��= $�C)   ألَـْحَقَ H � ��2 8HI ���, ���	� ���, 8HI ���, &H �' ��F��, 	��9�� ��F��, �J,H) I ��� (��) �� #�$ 

 ���I ��))। ��2 �# بِ 
 

 ،�َ�َْ��َ 
ِ
َ
 أُ�ْ ِ َ�َ�� َ��ُْ� ا�� �َِ�َ� ـ ر� َ����َ �ُ�ْ ِ!َ 

َ
%َْ$ِ، #َ�ل  ا)'&ِْ) ِ  َ����دِ (ِْ َ��ِْ� ا��ْ�َ ،,ٍ��َِ- ْ�َ ،�َ.َ�!َ

ُ
(ُ/ أ

َ
0 ��َ�َ ا� �1�2 َ���

 
ُ

� 3ُ4َ/ل � اA �Bِ�C@ ا� 2=?< و!=> وَْ-َ/ ُ:89َْ�ٌِ� إ5َُِ�ْ ِ!َ �ْ
َ
D�َ# اغفْرِْ ليِ   "   ـ   .  "  �أَلَحِْق�نيِ xاِل��فيِقِ ا�عَلْىَ�اbَحَْمنْيِ الل�همُ

�N�N। ����� ���H ��K 6���� (���) ... ���6� (���) ���� ��()�। ���� ��	�, ���  ����? �	���� F������ �� ���� ����� 
��� ��	�� ��F�� ����� �	�� ¨����, �� ���! ����� 7�� ��� ��F, ���� ��� ��HG� ��, �� ����� ���� �ªH � ��2 
���	�� ��F। G«:�� � �H.��  (�=��) / ����� ��¬��: 5272 

Narrated `Aisha: I heard the Prophet (صلى الله عليه وسلم) , who was resting against me, saying, "O Allah! Excuse me and 
bestow Your Mercy on me and let me join with the highest companions (in Paradise)." 

‘�� ���� ��,

���� ����� ���H  ��&¤ ��� ������ 

#�$ >� � ���H  ���.�� �6�.�����।

�� �������K� F 8� ��� ¥<�,

����� F ��.���� ����� ���� ��,,���,

����� �H��	� ����� �+�H � ���

#�$ ��������� ���� ����� 8HI 
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مَعºُا امََْ�همُْ �هَمُْ lمَْكُُ��نَْ z �مَاَ �ُن�تَ لدََ ِ� الغْيَبِْ ¬ُ�حِْيهِْ الِيَكَْ بَ�ذلٰكَِ منِْ ا¹َ �®102يهِْمْ اذِْ اجَ  
��N. #��	� 9������ �$���, 8� ��� ������ ���� F�  ����। �H �� ��� ����� ���0 ���	 �� 8.� ���� ����� ��*��J #��� 
�����	 ��4 ���� A'8£ ����	। 
102 This account is part of what was beyond your knowledge [Muhammad]. We revealed it to you: you 
were not present with Joseph’s brothers when they made their treacherous plans. 
 

 
               

 
        

             
 (لدى) ظfف م«ن مبنيّ  على السك!ن في محلّ  نصب متعلقّ بخبر كنت

 (إذ) ظfف لل¼من الماضي في محلّ  نصب متعلقّ بالخبر المحذ�ف

 Zجملة: (ن�حيه...) في محلّ  (فع خبر ثان للمبتدأ (ذلك)

gجملة: (هم يمكر�ن...) في محلّ  نصب حاZ 

 
 

 

®�103مَآَ اَ¿ثَُْ� الناسِ �لَوَْ حََ�صْتَ xمُِْ½منِيِنَْ   
���. �� �H �� ���°� ���	F �����$6 ���HA �H��� ���� ��। 
103 However eagerly you may want them to, most men will not believe. 
 

 

          

    
ال!او عاطفة (ما) نافية عاملة عمل ليس (أكثر) اسم ما مfف�ع (الناس) مضاف إليه مجرور ال!او اعتfاضيةّ (لو) حfف شfط غير جازم 

(ح±صت) فعل ماض مبنيّ  على السك!ن.. �التاء فاعل الباء حfف جرّ  nائد (م½منين) خبر ما منص!ب محلاّ، مجرور لفظا، �علامة 

 الجرّ  الياء

 .Zجملة: (ما أكثر...) لا محلّ  لها معط!فة على جملة ما كنت لديهم

#��	� 9������ �$���, 

8� ��� ������ ���� F�  ����।

�H �� ��� ����� ���0 ���	 ��

8.� ���� ����� ��*��J #��� �����	

��4 ���� A'8£ ����	।

�� �����$6 ���HA  ��

�H �� ���°� ���	F 

�H��� ���� 
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Zجملة: (ح±صت...) لا محلّ  لها اعتfاضيةّ.. �الج!اب محذ�ف دلّ  عليه ما قبله أي لو ح±صت على إيمان أكثر الناس فما هم 

 بم½منين

 
 
 

رٍ¡ انِْ هوَُ الاِ� ذÁٌِْ� للِّعْلٰمَِينَْ  �®{ �104مََا  سÃَْلَهُُمْ علَيَهِْ منِْ اجَ  
��C. �� �H �� #� ��� ����� ���� ���� ������ 4�F ��, # ��� (M���) ��G �+�<� &�� ����6��±। 
104 You ask no reward from them for this: it is a reminder for all people 
 

 

 
 

 (على) حfف جرّ  �الهاء ضمير في محلّ  جرّ  متعلقّ بحاg من أجر (من) حfف جرّ  nائد (أجر) مجرور لفظا منص!ب محلاّ  مفع!ل به

 (إن) حfف نفي (هو) مثل هم (إلاّ ) للحصر (ذكر) خبر مfف�ع (للعالمين) جار �مجرور متعلقّ ب (ذكر)

 Zجملة: (ما تسألهم...) لا محلّ  لها معط!فة على جملة ما أكثر الناس
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

�� �H �� #� ��� ����� ���� ���� ������ 4�F ��,

# ��� (M���) ��G �+�<� &�� ����6��±।


